See the notice on TED website

299867-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de programacién de software y de consultoria — Leistungen zur
Realisierung und zum Betrieb eines Verkehrsmanagementsystems mit Strategiearbeitsplatz fiir
die zukiinftige Verkehrsmanagement- und Tunnelleitzentrale Baden-Wurttemberg

OJ S 84/2026 30/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios - Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Land Baden-Wirttemberg vertreten durch das Ministerium fir Verkehr
Baden-Waurttemberg
Correo electrénico: RegistraturS@vm.bwl.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Leistungen zur Realisierung und zum Betrieb eines Verkehrsmanagementsystems mit
Strategiearbeitsplatz fur die zuklnftige Verkehrsmanagement- und Tunnelleitzentrale Baden-
Wirttemberg
Descripcion: Das Ministerium fur Verkehr Baden-Wiurttemberg (VM) erfillt gem. § 53a Abs. 1
Nr. 3 und 4 des StraRengesetzes Baden-Wurttemberg ,landesweit zentral wahrzunehmende
Aufgaben im Strallenwesen® u.a. * ,Verkehrsmanagement, « ,Planung, Bau und Steuerung
von verkehrsbeeinflussenden Anlagen®, « ,betriebstechnische Uberwachung der
Tunnelanlagen®, « sowie den hierfur notwendigen ,Aufbau und Betrieb der Verkehrs- und
Tunnelleitzentrale“, im Bereich der Stralen in der Baulast des Landes oder des Bundes. Zur
Erflllung des gesetzlichen Auftrages plant das VM derzeit neben dem Aufbau einer
Verkehrsmanagementzentrale (VMZ), auch die Umsetzung und Implementierung eines
Verkehrsmanagementsystems (VMS BW) als zentrales operatives System flr das dynamische
regionale Verkehrsmanagement. Mit dem vorliegenden Vergabeverfahren werden die
Herstellung von IT-Komponenten bestehend aus einem ,Verkehrsmanagementsystem® mit
einem ,Strategiearbeitsplatz” fur das geplante VMS BW sowie der Betrieb der hergestellten
lerarbeiteten IT-Komponenten durch den Auftragnehmer sowie die Uberlassung der IT-
Komponenten zur Nutzung durch den Auftraggeber vergeben.
Identificador del procedimiento: 437 1fdef-355a-4b8b-bbaa-4ffb4dec2c2a
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72200000 Servicios de programacién de software y de consultoria
Clasificacion adicional (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de informacién

2.1.2. Lugar de ejecucion
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Subdivision del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Fur
die Zuschlagserteilung werden nur Angebote berlcksichtigt, die nicht nach den §§ 123 oder
124 GWB ausgeschlossen worden sind. Zum Beleg, dass die Ausschlussgrinde gemal §§
123, 124 GWB, § 19 Abs. 3 MiLoG, § 21 Abs. 3 AEntG und § 98c des Aufenthaltsgesetzes
nicht vorliegen, hat das interessierte Unternehmen mit dem Teilnahmeantrag folgende
Eigenerklarungen vorzulegen: 1. Eigenerklarung im Sinne von § 19 Abs. 3 MiLoG, § 21 Abs. 3
AENtG und § 98c des Aufenthaltsgesetzes nach Formblatt Anlage
TO6_VMS_BW_Erklarung_Ausschlussgrinde_MiLoG_AEntG_Aufenthaltsgesetz, 2.
Eigenerklarung zu Ausschlussgriinden gemafy § 124 Abs. 1 Nr. 1 und Nr. 3 GWB nach
Formblatt Anlage TO7_VMS_BW _Erklarung_Ausschlussgrinde_§ 124 Abs 1 Nr 1 und 3 GWB
und 3. Eigenerklarung zu Ausschlussgriinden gemaf § 123 Abs. 1 bis 3 GWB, § 123 Abs. 4
GWB und § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB nach Formblatt Anlage
TO5 VMS_ BW_Erklarung_Ausschlussgriinde § 123 GWB und § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB . Nach
Art. 5 k) VO (EU) 833/2014 ist die Vergabe von o6ffentlichen Auftréagen an Unternehmen, die
ihren Sitz in Russland haben oder einen anderweitigen dort genannten Bezug zu Russland
aufweisen, angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren,
seit dem 09.04.2022 verboten. Die Bewerber haben daher die ,Eigenerklarung zu einem
Bezug zu Russland nach Art. 5 k) VO (EU) 833/2014" nach dem Formblatt Anlage
T08 VMS BW_Erklarung_Russlandbezug mit dem Teilnahmeantrag abzugeben. Angebote
von Bewerbern, die einen in Art. 5 k) VO (EU) 833/2014 genannten Bezug zu Russland
aufweisen, werden vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. Bei Bewerbergemeinschaften
sind diese Erklarungen von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorzulegen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Realisierung und Betrieb eines Verkehrsmanagementsystems mit Strategiearbeitsplatz
Descripcion: Mit dem vorliegenden Vergabeverfahren werden die Herstellung von IT-
Komponenten bestehend aus einem ,Verkehrsmanagementsystem® mit einem
~Strategiearbeitsplatz” fur das geplante VMS BW sowie der Betrieb der hergestellten
lerarbeiteten IT-Komponenten durch den Auftragnehmer sowie die Uberlassung der IT-
Komponenten zur Nutzung durch den Auftraggeber vergeben.
Identificador interno: LOT-0001 E86331758

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Naturaleza complementaria del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 72200000 Servicios de programacion de software y de consultoria
Clasificacion adicional (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de informacién
Opciones:
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Descripcion de las opciones: Der Auftraggeber hat das Recht, auf Abruf gesonderte
Stundensatzleistungen fur projektbegleitende Tatigkeiten, die nach anzubietendem
Stundensatz vergutet werden, abzurufen.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Lautenschlagerstrale 17
Localidad: Stuttgart
Caddigo postal: 70173
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 02/11/2026
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Die Bewerber haben zum Beleg ihrer wirtschaftlichen
und finanziellen Leistungsfahigkeit mit inrem Teilnahmeantrag durch Eigenerklarung einen
Mindestjahresumsatz in Héhe von netto 3.000.000,00 Euro im Durchschnitt der letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre nachzuweisen. Fir die Eigenerklarung ist der Abschnitt 1.1
der Datei ,Formblatt TO3: Eigenerklarung wirtschaftliche Leistungsfahigkeit” auszuflllen. Bei
Bewerbergemeinschaften muss jedes Mitglied die eigenen Umsatzzahlen angeben. Dabei
mussen entweder die Mitglieder gemeinsam oder ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft
allein die Anforderung an den vorgenannten Mindestumsatz erfillen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Die Bewerber haben zum Beleg ihrer wirtschaftlichen
und finanziellen Leistungsfahigkeit mit dem Teilnahmeantrag den Nachweis Uber das
Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme von jeweils
je Schadensfall 2.500.000,- Euro fir Vermégensschaden und 5.000.000,- Euro bei Personen-
und Sachschaden sowie einer jahrlichen Deckung in Héhe von 5.000.000,- Euro bei
Vermogensschaden und 10.000.000,- Euro bei Personen- und Sachschaden durch Vorlage
einer Kopie der jeweiligen gultigen Versicherungspolice als Bescheinigung nachzuweisen.
Alternativ hat der Bewerber/das Mitglied der Bewerbergemeinschaft sich zu verpflichten, im
Auftragsfalle die den vorgenannten Mindestdeckungssummen entsprechende(n) Versicherung
(en) fUr die Vertragsdauer inkl. Gewahrleistungszeit abzuschlielen (die
Verpflichtungserklarung erfolgt auf dem Formblatt ,TO3b Eigenerklarung
Versicherungsnachweis®; flr diesen Fall ist die Bestatigung des Versicherer vorzulegen, dass
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dieser zum Abschluss der entsprechenden Versicherung fur den Bewerber/das Mitglied der
Bewerbergemeinschaft bereit ist. Im Falle von Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis
durch jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorzulegen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Bewerber haben in einer Eigenerklarung, die unter
Verwendung des Formblatts in der Datei ,TO3a_Eigenerklarung berufliche Leistungsfahigkeit®
zum Teilnahmeantrag abzugeben ist, nachzuweisen, dass die Zahl ihrer Beschaftigten
(festangestellte Vollzeitkrafte), die Uber eine Qualifikation mit Hochschul- oder
Fachhochschulabschluss aus den Bereichen der MINT-Studiengange verfugen, in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren mindestens 20 pro Jahr betragen hat. Als Vollzeitkraft
werden Beschaftigte mit einer wochentlichen Arbeitszeit von mindestens 38 Stunden
anerkannt (Vollzeitaquivalent — VZA), Teilzeitkrafte sind entsprechend umzurechnen. Bei
Bewerbergemeinschaften muss jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft die Anzahl der
eigenen Beschéftigten (in VZA), die (iber die geforderte Qualifikation verfiigen, angeben.
Dabei mussen entweder die Mitglieder gemeinsam oder ein Mitglied der
Bewerbergemeinschaft allein die Anforderung an die vorgenannte Mindestanzahl erfullen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Bewerber haben drei Referenzprojekte nachzuweisen,
die bestimmte Mindestanforderungen zu erfullen haben. Bewerber haben eine Eigenerklarung
unter Verwendung des Formblatts ,T02_Eigenerklarung zu Referenzen des Bewerbers“ sowie
fur jedes Referenzprojekt einen Referenzbogen aus dem Formblatt ,T02a Referenzbogen®
zum Teilnahmeantrag abzugeben und hiertber die Einhaltung der nachstehenden
Mindestanforderungen nachzuweisen. Berucksichtigungsfahig sind ausschlielich
Referenzprojekte, die die folgenden Anforderungen kumulativ erfullen: 1. Nachweis eines
geeigneten Referenzprojekts aus den letzten zehn abgeschlossenen Geschaftsjahren (Beginn
nicht vor dem 01.01.2016) 2. a) bei zwei der drei Referenzprojekte: im Zusammenhang mit
dem Einsatz der Software einer Verkehrsmanagementzentrale fur ein dynamisches,
Stralienverkehrsmanagement im europaischen Wirtschaftsraum, in der Schweiz oder in
Grol3britannien; b) bei einem der drei Referenzprojekte: im Zusammenhang mit dem Einsatz
der Software einer Verkehrsmanagementzentrale flr ein dynamisches,
Strallenverkehrsmanagement ohne Vorgabe zum Leistungsort, d.h. international oder im
europaischen Wirtschaftsraum, in der Schweiz oder in Grof3britannien, 3. mit einem
Auftragswert in Hohe von mindestens 300.000 € netto, 4. Voraussetzung ist der erfolgreiche
Abschluss der Entwicklung und die Aufnahme des Regelbetriebes des Projekts, 5. Mindestens
vier der sieben geforderten Inhaltskriterien unter nachstehenden lit. a. bis g. kdnnen fur das
Projekt mit ,Ja“ beantwortet werden. a. Einsatz eines workflowgestitzten
Strategiemanagements. b. Erkennung und Bewertung der Verkehrssituation durch kombinierte
Nutzung von FC-Daten und Detektordaten. c. Schaltung von zustandigkeitstuibergreifenden
Verkehrsmanagementstrategien. d. Funktions- und Datenverbund mit mehreren
verkehrsmanagementrelevanten Systemen (beispielsweise Verkehrsmanagementzentralen,
LSA-Zentralen/“Verkehrsrechner®) von insgesamt drei Herstellern (Bewerber und zwei
weitere), von denen mindestens eine als OCIT-C-Schnittstelle realisiert ist. e. Einsatz von
selbstlernender Kl im Rahmen des Projektes. f. Implementierung von C-ITS Use Cases nach
C-Roads Definition g. Vertraglich geregelter Betrieb einer IT-Service-Einrichtung (mindestens
Telefonbereitschaft) und Betrieb mit Bereitstellung von 2nd- und 3rd-Level Support
Referenzprojekte, die nicht kumulativ die vorstehend unter den Ziffern 1. bis 5. genannten
Anforderungen erfullen, werden nicht bertcksichtigt. Mit allen drei Referenzprojekten mussen
in Summe funf der sieben Inhaltskriterien mindestens einmal abgedeckt sein. Bewerber, die
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nicht mindestens drei berucksichtigungsfahige Referenzprojekte nachweisen kénnen und
deren drei Referenzprojekte in Summe nicht funf der vorstehenden Inhaltskriterien (vgl. Nr. 5 i.
V.m. lit. a) bis g)) erfullen, werden als ungeeignet vom Verfahren ausgeschlossen.

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Es ist der Nachweis dartber zu erbringen, dass das
Unternehmen im Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Staates
eingetragen ist, in dem es ansassig ist. Ggf. ist zu erklaren, dass keine Eintragungspflicht
besteht. Der Nachweis ist in Form einer Eigenerklarung unter Verwendung der Datei
,103c_VMS_ BW_Erklarung Berufsausubung® zu erbringen. Auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers ist ein Auszug aus dem Handelsregister fur den Bewerber bzw. die Mitglieder
der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Dieser darf nicht alter als drei Monate, gerechnet ab
dem Zeitpunkt des Eingangs der elektronischen Aufforderung des Auftraggebers zur Vorlage
des Auszuges sein.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Es ist der Nachweis darUber zu erbringen, dass das
Unternehmen im Berufsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Staates
eingetragen ist, in dem es ansassig ist. Ggf. ist zu erklaren, dass keine Eintragungspflicht
besteht. Der Nachweis ist in Form einer Eigenerklarung unter Verwendung der Datei
,103c_VMS_BW_Erklarung Berufsausubung® zu erbringen. Auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers ist ein Auszug aus dem Berufsregister fur den Bewerber bzw. die Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Dieser darf nicht alter als drei Monate, gerechnet ab dem
Zeitpunkt des Eingangs der elektronischen Aufforderung des Auftraggebers zur Vorlage des
Auszuges sein.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den
Vergabeunterlagen (Kap. 12 der Datei ,Verfahrensbrief“) aufgefiihrt. Der Preis hat eine
Gewichtung von 60 %.
Descripcion: Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den
Vergabeunterlagen (Kap. 12 der Datei ,Verfahrensbrief“) aufgefuhrt. Der Preis hat eine
Gewichtung von 60 %.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den
Vergabeunterlagen (Kap. 12 der Datei ,Verfahrensbrief“) aufgefihrt. Die Qualitat hat eine
Gewichtung von 40 %.
Descripcion: Qualitat ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den
Vergabeunterlagen (Kap. 12 der Datei ,Verfahrensbrief“) aufgeflhrt. Die Qualitat hat eine
Gewichtung von 40 %.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 21/04/2026
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E86331758

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 10/06/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E86331758
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Zur Vertragserfullung wird eine Sicherheitsleistungen in
Hohe von 5% des Auftragswertes verlangt
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 05/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderungen erfolgen nach MalRgabe des § 56 VgV.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1. Einhaltung Tariftreue- und
Mindestentgeltverpflichtungen nach dem Landestariftreue-und Mindestlohngesetz — LTMG
Baden-Wirttemberg 2. Mallnahme wird teilw. Uber Bundesmittel finanziert, daher sind immer
zwei Rechnungen elektronisch zu stellen. 3. AG und AN schlieen einen
Auftragsdatenverarbeitungsvertrag, soweit datenschutzrechtlich erforderlich 4. Vertragsstrafen
fur: » Verzug mit Einrichtung des Verkehrsmanagementsystems (bzgl. MVP und
Gesamtsystem) « Nichteinhaltung Leistungszusagen Standardsoftwareeinsatz « Nicht
vertragskonforme Mangelbehebung * Unterschreitung der geschuldeten Systemverfligbarkeit
(auch bezuigl. Hardwarekomponenten) « Uberschreitung der max. Funktionsiibernahmezeit
des Standby-Systems Begrenzung der kalenderjahrl. Vertragsstrafen auf insg. 5 % des
Auftragswertes/Kalenderjahr. 5. Zur Vertragserfullung wird eine Sicherheitsleistungen in Hohe
von 5% des Auftragswertes verlangt
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
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Informacion sobre los plazos de revisidon: Auf die Zulassigkeitsvoraussetzungen eines
Nachprufungsantrages zur Vergabekammer gemaf §§ 160 f. GWB wird hingewiesen,
namentlich auf die Regelung des § 160 Abs. 3 GWB, die folgenden Wortlaut hat: ,,(3) Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegen-tuber dem Auftraggeber gerligt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.”
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Ministerium des Inneren flr Digitalisierung und Kommunen Baden-Wrttemberg
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Land Baden-Wurttemberg vertreten
durch das Ministerium fur Verkehr Baden-Wurttemberg

Organizacion que tramita ofertas: Land Baden-Wurttemberg vertreten durch das Ministerium
fur Verkehr Baden-Wurttemberg

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Land Baden-Wiurttemberg vertreten durch das Ministerium fur Verkehr
Baden-Wirttemberg
Numero de registro: 08-A5612-95
Direccion postal: Dorotheenstralie 8
Localidad: Stuttgart
Caodigo postal: 70173
Subdivisidn del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Correo electrénico: RegistraturS@vm.bwl.de
Teléfono: 49 711 89686-0
Direccion de internet: https://www.vm.baden-wuerttemberg.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Numero de registro: 08-A9866-40
Direccion postal: Kapellenstralte 17
Localidad: Karlsruhe
Cadigo postal: 76131
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania

299867-2026 Page 7/9


mailto:Registratur5@vm.bwl.de
https://www.vm.baden-wuerttemberg.de

8.1.

8.1.

Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 7219268730

Fax: +49 721926-3985

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacion oficial: Ministerium des Inneren fur Digitalisierung und Kommunen Baden-

Wirttemberg

Numero de registro: DE814678767

Localidad: Stuttgart

Caddigo postal: 70173

Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)

Pais: Alemania

Correo electrénico: service-bw@im.bwl.de

Direccidn de internet: https://www.service-bw.de/zufi/lebenslagen/5000290
Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0004

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacion

10.1.

299867-2026

Versiéon del anuncio anterior que debe modificarse

6611bea0-9634-408f-ada7-7741159baeb9-01
Principal motivo de la modificacién

Correcciéon comprador
Descripcion
Aktualisierte Informationen

Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0001

Descripcion de las modificaciones: In Abschnitt 5.1.9 wurden zum Kriterium "Referenzen zu
bestimmten Dienstleistungen" die Mindestanforderungen hinsichtlich des Einsatzortes weiter

gefasst sowie die Anzahl der von den jeweiligen Referenzen sowie von den Referenzen in

Summe abzudeckenden Inhaltskriterien jeweils abgesenkt.
Los pliegos de contratacion se modificaron el: 28/04/2026
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Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 5726b878-4f01-42c5-ae8d-f097a04a1d15 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 28/04/2026 13:42:14 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 299867-2026

Numero de la edicion del DO S: 84/2026

Fecha de publicacion: 30/04/2026
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